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POSLOVNICI

ODLUKA EUROPSKE AGENCIJE ZA SIGURNOST HRANE
od 19. lipnja 2019.

o internim pravilima koja se odnose na ogranicenja odredenih prava ispitanika u vezi s obradom
osobnih podataka u okviru djelovanja EFSA-e

UPRAVNI ODBOR
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) 2018/1725 Europskog parlamenta i Vijeca od 23. listopada 2018. o zastiti pojedinaca u vezi
s obradom osobnih podataka u institucijama, tijelima, uredima i agencijama Unije i o slobodnom kretanju takvih podataka
te o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 45/2001 i Odluke br. 1247/2002/EZ (!), a posebno njezin ¢lanak 25.,

uzimajudi u obzir Uredbu (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vijeca od 28. sije¢nja 2002. o utvrdivanju opéih
nacela i uvjeta zakona o hrani, osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u podrugjima
sigurnosti hrane (¥, a posebno ¢lanke 25., 26.1 48.,

uzimajudi u obzir Poslovnik Upravnog odbora EFSA-e (), a posebno njegov ¢lanak 8.,

uzimajudi u obzir miljenje Europskog nadzornika za zastitu podataka od 14. svibnja 2019. i Smjernice Europskog
nadzornika za zastitu podataka o ¢lanku 25. nove Uredbe i internim pravilima,

nakon savjetovanja s Odborom za osoblje,
Bududi da:
(1)  EFSA svoje aktivnosti provodi u skladu s njezinom Uredbom o osnivanju (EZ) br. 178/2002.

(2)  Uskladu s ¢lankom 25. stavkom 1. Uredbe (EU) 2018/1725, ograni¢enja primjene ¢lanaka od 14. do 22., 35.1i 36.,
kao i ¢lanka 4. te Uredbe u mjeri u kojoj njegove odredbe odgovaraju pravima i obvezama predvidenima u ¢lancima
od 14. do 22., trebala bi se temeljiti na internim pravilima koja donosi EFSA, ako se ne temelje na pravnim aktima
koji su doneseni na temelju Ugovora.

(3)  Ta interna pravila, ukljucujuéi i odredbe o procjeni nuZnosti i proporcionalnosti ogranicenja, ne bi se trebala
primjenjivati ako se u pravnom aktu donesenom na temelju Ugovora predvida ograniCenje prava ispitanika.

(4)  Ako EFSA obavlja svoje duznosti u odnosu na prava ispitanika u skladu s Uredbom (EU) 2018/1725, duZna je
razmotriti primjenjuje li se bilo koje izuzece utvrdeno tom Uredbom.

(5) U okviru svojeg upravnog djelovanja, EFSA moze provoditi administrativne istrage, disciplinske postupke, provoditi
preliminarne aktivnosti u vezi sa slucajevima potencijalnih nepravilnosti prijavljenih Europskom uredu za borbu
protiv prijevara (OLAF), obradivati slucajeve zvizdanja, obradivati (sluzbene i nesluzbene) postupke uznemiravanja,
obradivati unutarnje i vanjske prituzbe, provoditi unutarnje revizije, provoditi istrage koje vodi sluzbenik za zastitu
podataka u skladu s ¢lankom 45. stavkom 2. Uredbe (EU) 2018/1725 i interne sigurnosne istrage (u podrudju
informacijskih tehnologija).

(") SLL295,21.11.2018., str. 39.
() SLL 31,1.2.2002,, str. 1.
() mb 27 06 13 - revidirani Poslovnik Upravnog odbora — USVOJEN.
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EFSA obraduje nekoliko kategorija osobnih podataka, uklju¢ujuéi pouzdane podatke (,objektivne” podatke kao $to
su identifikacijski podatci, podatci za kontakt, profesionalni podatci, administrativne pojedinosti, podatci primljeni
iz odredenih izvora, elektroni¢ka komunikacija i podatci o prometu) i/ili nepouzdane podatke (,subjektivne”
podatke koji se odnose na predmet, kao 3to su obrazlozZenje, podatci o ponasanju, procjene, podatci o uspjesnosti i
ponasanju i podatci koji se odnose na predmet postupka ili aktivnost ili se u vezi s njima iznose).

(6)  EFSA, koju predstavlja njezin izvrsni direktor, djeluje kao voditelj obrade bez obzira na daljnje delegiranje uloge
voditelja obrade u okviru EFSA-e radi odrazavanja operativne odgovornosti za odredene postupke obrade osobnih
podataka.

(7)  Osobni se podatci pohranjuju na sigurnom mjestu u elektronickom okruzenju ili na papiru, ¢ime se sprjecava
nezakonit pristup ili prijenos podataka osobama koje nemaju potrebu biti upucene u te podatke. Obradeni osobni
podatci ne zadrzavaju se dulje od onoga koliko je potrebno i prikladno za svrhu u koju se podatci obraduju tijekom
razdoblja navedenog u obavijestima o zastiti podataka, izjavama o privatnosti ili evidencijama EFSA-e.

(8)  Ta bi se interna pravila trebala primjenjivati na sve postupke obrade koje EFSA provodi pri provodenju
administrativnih istraga, disciplinskih postupaka, preliminarnih aktivnosti u vezi sa slucajevima potencijalnih
nepravilnosti prijavljenih OLAF-u, postupaka zvizdanja, (sluzbenih i nesluzbenih) postupaka u slucajevima
uznemiravanja, obradi unutarnjih i vanjskih prituzbi, unutarnjih revizija, istraga koje provodi sluzbenik za zastitu
podataka u skladu s clankom 45. stavkom 2. Uredbe (EU) 2018/1725 i sigurnosnih istraga (u podrudju
informacijskih tehnologija) koje se provode interno ili uz angaziranje vanjskih sudionika (npr. CERT-EU).

(9)  Ova bi se Odluka trebala primjenjivati na postupke obrade koji se provode prije pokretanja gore navedenih
postupaka, tijekom tih postupaka i tijekom pracenja rezultata tih postupaka. Takoder bi trebala ukljucivati pomo¢ i
suradnju koju EFSA pruZa nacionalnim vlastima i medunarodnim organizacijama izvan svojih administrativnih
istraga.

(10) U slucajevima u kojima se primjenjuju ta interna pravila, EFSA mora osigurati opravdanja u kojima objasnjava zasto
su ogranicenja strogo potrebna i razmjerna u demokratskom drustvu i postovati sustinu temeljnih prava i sloboda.

(11) U tom okviru EFSA je duzna postovati, u najve¢oj mogucoj mjeri, temeljna prava ispitanika tijekom gore navedenih
postupaka, posebno onih koji se odnose na pravo na pruzanje informacija, pristup i ispravak, pravo na brisanje,
ogranienje obrade, pravo na obavje¢ivanje ispitanika o povredi osobnih podataka ili povjerljivost komunikacije
kako je utvrdeno Uredbom (EU) 2018/1725.

(12) Medutim, EFSA moze biti obvezna ograniciti informacije ispitaniku ¢iji se podatci obraduju i prava drugih subjekata
podataka radi zastite, posebno vlastitih istraga, istraga i postupaka drugih javnih tijela, kao i prava drugih osoba
povezanih s njezinim istragama ili drugim postupcima.

(13) Stoga EFSA moze ograniciti informacije u svrhu zastite istrage i temeljnih prava i sloboda drugih ispitanika.

(14) EFSA bi povremeno trebala pratiti primjenjuju li se uvjeti kojima se opravdava ogranicenje i ukinuti ogranicenje ako
se oni viSe ne primjenjuju.

(15) Voditelj obrade trebao bi obavijestiti sluzbenika za zastitu podataka u trenutku odgode i tijekom revizija,
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DONIO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Predmet i podrudje primjene

1. U ovoj se Odluci utvrduju pravila koja se odnose na uvjete pod kojima EFSA u okviru svojih postupaka utvrdenih u
stavku 2. moZe ograniciti primjenu prava iz ¢lanaka od 14. do 21., 35. i 36. kao i ¢lanka 4., u skladu s ¢lankom 25.
Uredbe (EU) 2018/1725.

2. U okviru upravnog djelovanja EFSA-e, ova se Odluka primjenjuje na postupke obrade osobnih podataka koje EFSA
provodi u svrhe izvrSavanja administrativnih istraga, disciplinskih postupaka, preliminarnih aktivnosti u vezi sa
slu¢ajevima potencijalnih nepravilnosti prijavljenih OLAF-u, obrade sluajeva zvizdanja, (formalnih i neformalnih)
postupaka u slucajevima uznemiravanja, obrade unutarnjih i vanjskih prituzbi, unutarnjih revizija, istraga koje provodi
sluzbenik za zastitu podataka u skladu s ¢lankom 45. stavkom 2. Uredbe (EU) 2018/1725 i internih sigurnosnih istraga (u
podrudju informacijskih tehnologija) ili uz angaZiranje vanjskih sudionika (npr. CERT-EU).

3. Predmetne kategorije podataka su pouzdani podatci (,0bjektivni” podatci kao 3to su identifikacijski podatci, podatci
za kontakt, profesionalni podatci, administrativne pojedinosti, podatci primljeni iz odredenih izvora, elektronicka
komunikacija i podatci o prometu) ifili nepouzdani podatci (,subjektivni” podatci koji se odnose na predmet, kao to su
obrazloZenje, podatci o ponaSanju, procjene, podatci o rezultatima i ponaSanju i podatci koji se odnose na predmet
postupka ili aktivnost ili se u vezi s njima iznose).

4. Ako EFSA obavlja svoje duznosti u odnosu na prava ispitanika u skladu s Uredbom (EU) 2018/1725, duZna je
razmotriti primjenjuje li se bilo koje izuzece utvrdeno tom Uredbom.

5. U skladu s uvjetima navedenima u ovoj Odluci, ograni¢enja se mogu primjenjivati na sljedeCa prava: pruZanje
informacija ispitanicima, pravo na pristup, ispravak, brisanje, ograni¢enje obrade, obavje$¢ivanje ispitanika o povredi
osobnih podataka ili povjerljivost elektronicke komunikacije.

Clanak 2.

Pojedinosti o voditelju obrade i zastitnim mjerama

1. Zastitne mjere za izbjegavanje povreda podataka, odavanja ili neovlastenog objavljivanja podataka su sljedece:
(a) Papirnati dokumenti ¢uvaju se u zasticenim ormarima i dostupni su samo ovlastenom osoblju;

(b) Svi elektronicki podatci pohranjuju se u sigurnu IT aplikaciju u skladu sa sigurnosnim standardima EFSA-e¢, kao i u
posebne elektronicke mape koje su dostupne samo ovlastenom osoblju. Pojedinacno se dodjeljuju odgovarajude razine
pristupa;

(c) Baze podataka zasticene su lozinkom u EFSA-inu jedinstvenom sustavu prijave i automatski povezane s korisnickim
imenom i zaporkom u okviru sustava upravljanja za sigurni pristup podatcima. Elektronicke evidencije pohranjuju se
na sigurnom mjestu da bi se zajamcila povjerljivost i uskladenost s pravilima i nacelima zastite podataka;

(d) Sve osobe koje imaju pristup podatcima obvezuju se na povjerljivost.

2. Voditelj obrade je EFSA, koju predstavlja njezin izvrsni direktor koji moZze delegirati funkciju voditelja obrade.
Ispitanici ¢e biti obavijesteni o delegiranom voditelju obrade putem obavijesti o zastiti podataka ili evidencija objavljenih
na mreznom mjestu EFSA-e, intranetskom portalu i/ili u Katalogu poslovnih usluga EFSA-e.

3. Razdoblje zadrzavanja osobnih podataka iz ¢lanka 1. stavka 3. trajat ¢e najdulje onoliko koliko je potrebno i
prikladno za svrhu u koju se podatci obraduju. U svakom slucaju, nece biti dulje od razdoblja zadrzavanja navedenog u
obavijestima o zastiti podataka, izjavama o privatnosti ili evidencijama iz ¢lanka 5. stavka 1.



25.10.2019. Sluzbeni list Europske unije L 272/157

4. Ako EFSA razmatra primjenu ogranicenja, ocjenjuje se rizik za prava i slobode ispitanika, posebno u odnosu na rizik
za prava i slobode drugih ispitanika i rizik ukidanja ucinka istraga ili postupaka EFSA-e, primjerice uniStavanjem dokaza.
Rizici za prava i slobode ispitanika prvenstveno se odnose, ali nisu ograniceni na rizike ugleda i rizike za pravo na obranu i
pravo na saslusanje.

Clanak 3.
Ogranicenja

1. EFSA primjenjuje sva ogranicenja iskljucivo kako bi osigurala:

(a) sprjecavanje, istrazivanje, otkrivanje i procesuiranje kaznenih djela ili izvr$enja kaznenih sankcija, uklju¢ujuéi zastitu
od prijetnji javnoj sigurnosti i njihovo sprecavanje;

(b) druge vazne ciljeve od opéeg javnog interesa Unije ili drzave ¢lanice, a posebno ciljeve zajednicke vanjske i sigurnosne
politike Unije ili vaznog gospodarskog ili financijskog interesa Unije ili drzave clanice, ukljucujuéi monetarna,
proracunska i porezna pitanja, javno zdravstvo i socijalnu sigurnost;

(c) unutarnju sigurnost institucija i tijela Unije, ukljucujuéi njihove elektronicke komunikacijske mreze;
(d) sprjecavanje, istrazivanje, otkrivanje i procesuiranje povreda etike za regulirane profesije;

(e) povezane nadzorne, inspekcijske ili regulatorne funkcije, ¢ak i povremeno, s izvr§avanjem sluzbenih ovlasti u
slu¢ajevima navedenima u tockama od (a) do (c);

(f) zastitu ispitanika ili pravo i slobodu drugih.

2. Kao posebna primjena svrha opisanih u stavku 1., EFSA mozZe primjenjivati ogranicenja u vezi s osobnim podatcima
razmijenjenima sa sluzbama Komisije ili drugim institucijama, tijelima, agencijama i uredima Unije, nadlezZnim tijelima
drzava ¢lanica ili tre¢ih zemalja ili medunarodnim organizacijama, u sljede¢im okolnostima:

(a) ako sluzbe Komisije ili druge institucije, tijela, agencije i uredi Unije mogu ograniciti ostvarivanje tih prava i obveza na
temelju drugih akata predvidenih ¢lankom 25. Uredbe (EU) 2018/1725 ili u skladu s poglavljem IX. te Uredbe ili s
aktima o osnivanju drugih institucija, tijela, agencija i ureda Unije;

(b) ako nadlezna tijela drzava ¢lanica mogu ograniCiti ostvarivanje tih prava i obveza na temelju akata navedenih u
¢lanku 23. Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeéa (*) ili na temelju nacionalnih mjera kojima se
prenose ¢lanak 13. stavak 3., ¢lanak 15. stavak 3. ili ¢lanak 16. stavak 3. Direktive (EU) 2016/680 Europskog
parlamenta i Vije¢a (°);

(c) ako bi ostvarivanje tih prava i obveza moglo ugroziti suradnju EFSA-e s tre¢im zemljama ili medunarodnim
organizacijama pri obavljanju njezinih zadaca.

Prije primjene ograni¢enja u okolnostima iz prethodno navedenih tocaka (a) i (b), EFSA se savjetuje s odgovarajudim
sluzbama Komisije, institucijama, tijelima, agencijama, uredima Unije ili nadleznim tijelima drzava ¢lanica, osim ako je
EFSA-i jasno da je primjena ograni¢enja predvidena jednim od akata navedenih u tim to¢kama.

() Uredba (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeca od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o
slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opca uredba o zastiti podataka) (SL L 119,

4.5.2016., str. 1.).
() Direktiva (EU) 2016/680 Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka

od strane nadleznih tijela u svrhe sprecavanja, istrage, otkrivanja ili progona kaznenih djela ili izvr$avanja kaznenih sankcija i o
slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Okvirne odluke Vijeca 2008/977/PUP (SLL 119, 4.5.2016., str. 89.).
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3. Svako ograniCenje mora biti nuZno i proporcionalno uzimajuéi u obzir rizike za prava i slobode ispitanika te
postovati sustinu temeljnih prava i sloboda u demokratskom drustvu.

4. Ako se razmatra primjena ograniCenja, izvodi se ispitivanje nuZnosti i proporcionalnosti na temelju postojecih
pravila. Putem interne biljeske o procjeni dokumentira se u svrhu odgovornosti za svaki pojedina¢ni slucaj.

5. Ogranicenja se ukida ¢im okolnosti koje ih opravdavaju viSe nisu primjenjive, a posebno kad se smatra da se
ostvarivanjem ograni¢enog prava viSe ne bi ugrozavala u¢inkovitost uvedenog ogranicenja ili negativno utjecalo na prava
ili slobode drugih ispitanika. U takvom se slucaju ograni¢enja ukida u najkraéem mogucem roku i u pravilu unutar pet
radnih dana od dana promjene pravnih ili ¢injeni¢nih okolnosti.

Clanak 4.

Preispitivanje koje provodi sluzbenik za zastitu podataka

1. EFSA je duzna bez nepotrebnog odgadanja obavijestiti svojeg sluzbenika za zastitu podataka svaki put kada voditelj
obrade ograni¢i primjenu prava ispitanika ili prosiri ogranicenje u skladu s ovom Odlukom. Voditelj obrade osigurava
sluzbeniku za zastitu podataka pristup evidenciji koja sadrzava procjenu nuZnosti i proporcionalnosti ograni¢enja i
dokumentirati datum obavje$¢ivanja sluzbenika za zastitu podataka u evidenciji.

2. Sluzbenik za zastitu podataka moze od voditelja obrade pisanim putem zatraziti preispitivanje primjene ogranicenja.
Voditelj obrade duzan je pisanim putem obavijestiti sluzbenika za zastitu podataka o ishodu trazenog preispitivanja.

3. Voditelj obrade duzan je obavijestiti sluzbenika za zastitu podataka o ukidanju ograni¢enja.

Clanak 5.
PruZzanje informacija ispitaniku

1. U propisno opravdanim slucajevima i pod uvjetima propisanima u ovoj odluci, voditelj obrade moze ograniciti pravo
na informacije u kontekstu sljede¢ih postupaka obrade:
(a) provodenja administrativnih istraga i disciplinskih postupaka;
(b) preliminarnih aktivnosti povezanih sa slu¢ajevima potencijalnih nepravilnosti prijavljenih OLAF-u;
(c) postupaka u vezi sa zvizdacima;
(d) (sluzbenih i nesluzbenih) postupaka u slucajevima uznemiravanja;
(e) obrade unutarnjih i vanjskih prituzbi;
(f) internih revizija;
(g) istraga koje provodi sluzbenik za zastitu podataka u skladu s ¢lankom 45. stavkom 2. Uredbe (EU) 2018/1725;
(h) sigurnosnih istraga (u podrudju informacijskih tehnologija) koje se provode interno ili uz angaZiranje vanjskih

sudionika (npr. CERT-EU).

EFSA u obavijesti o zastiti podataka, izjavama o privatnosti ili evidenciji u smislu ¢lanka 31. Uredbe (EU) 2018/1725,
objavljenima na svom mreznom mjestu i/ili na intranetu, kojima se ispitanike obavjestava o njihovim pravima u okviru
odredenog postupka, objavljuje informacije koje se odnose na moguce ogranienje tih prava. Informacije obuhvacaju
prava koja mogu biti ogranicena, razloge i mogude trajanje.

2. Ne dovodedi u pitanje odredbe stavka 3., EFSA takoder pojedina¢no obavjestava, ako je to razmjerno, sve ispitanike
koji se smatraju osobama na koje se odnosi odredeni postupak obrade, o njihovim pravima u vezi s postoje¢im ili buduéim
ogranicenjima bez nepotrebnog odgadanja i u pisanom obliku.
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3. Ako EFSA u cijelosti ili djelomi¢no ograni¢i pruZanje informacija ispitanicima iz stavka 2., duZna je evidentirati
razloge za ogranicenje, pravnu osnovu u skladu s ¢lankom 3. ove Odluke, uklju¢ujuéi procjenu nuznosti i proporcio-
nalnosti ogranicenja.

Evidencija i, ako je primjenjivo, dokumenti koji sadrze temeljne ¢injeni¢ne i pravne elemente moraju se registrirati. Daju se
na uvid Europskom nadzorniku za zastitu podataka na njegov zahtjev.

4. OgraniCenje iz stavka 3. i nastavlja se primjenjivati sve dok su primjenjivi i razlozi koji ga opravdavaju, a ukida se u
najkra¢em mogucem roku i u pravilu u roku od pet radnih dana od dana promjene pravnih ili ¢injeni¢nih okolnosti.

Ako se razlozi za ograniCenje vise ne primjenjuju, EFSA dostavlja ispitaniku informacije o glavnim razlozima na kojima se
temelji primjena ograni¢enja. EFSA je istodobno obvezna obavijestiti ispitanika o moguénosti podnosenja prituzbe
Europskom nadzorniku za zastitu podataka u bilo kojem trenutku ili traZenja pravnog lijeka pred Sudom Europske unije.

EFSA preispituje primjenu ograni¢enja svakih Sest mjeseci od njegovog donosenja i pri zatvaranju relevantnog ispitivanja,
postupka ili istrage.

Clanak 6.

Pravo ispitanika na pristup

1. U propisno opravdanim slucajevima i pod uvjetima propisanima u ovoj odluci, voditelj obrade moze ograniciti pravo
na pristup u kontekstu sljedecih postupaka obrade, ako je to potrebno i razmjerno:

(a) provodenja administrativnih istraga i disciplinskih postupaka;

(b) preliminarnih aktivnosti povezanih sa slucajevima potencijalnih nepravilnosti prijavljenih OLAF-u;

(c) postupaka u vezi sa zvizdacima;

(d) (sluzbenih i nesluzbenih) postupaka u slu¢ajevima uznemiravanja;

(e) obrada unutarnjih i vanjskih prituzbi;

(f) internih revizija;

(g) istraga koje provodi sluzbenik za zastitu podataka u skladu s ¢lankom 45. stavkom 2. Uredbe (EU) 2018/1725;

(h) sigurnosnih istraga (u podrucju informacijskih tehnologija) koje se provode interno ili uz angaZiranje vanjskih

sudionika (npr. CERT-EU).

Ako ispitanici zahtijevaju pristup svojim osobnim podatcima koji se obraduju u kontekstu jednog ili vise posebnih slucajeva
ili odredenom postupku obrade, u skladu s ¢lankom 17. Uredbe (EU) 2018/1725, EFSA ogranicava svoju procjenu zahtjeva
na samo na takve osobne podatke.

2. Ako EFSA u cijelosti ili djelomi¢no ogranici pravo na pristup iz ¢lanka 17. Uredbe (EU) 20181725, duzna je poduzeti
sljedece korake:

(a) obavijestiti doti¢nog ispitanika, u svojem odgovoru na zahtjev, o primijenjenom ogranicenju i o glavnim razlozima za
ogranicenje, i 0 mogucénosti podnosenja prituzbe EDPS-u ili traZenja pravnog lijeka pred Sudom Europske unije;

(b) dokumentirati u internoj procjeni razloge za ogranicenje, uklju¢ujuéi procjenu nuznosti i proporcionalnosti
ogranicenja i njegovo trajanje.

Pruzanje informacija iz tocke (a) moze se odgoditi, izostaviti ili odbiti ako bi se time ponistio u¢inak ogranicenja u skladu s
¢lankom 25. stavkom 8. Uredbe (EU) 2018/1725.

EFSA preispituje primjenu ogranic¢enja svakih Sest mjeseci od njegovog usvajanja i pri zatvaranju relevantne istrage.
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3. Evidencija i, ako je primjenjivo, dokumenti koji sadrZe temeljne ¢injeni¢ne i pravne elemente moraju se registrirati.
Daju se na uvid Europskom nadzorniku za zastitu podataka na njegov zahtjev.

Clanak 7.

Pravo na ispravak, brisanje i ograni¢avanje obrade

1. U propisno opravdanim slucajevima i pod uvjetima propisanima u ovoj odluci, voditelj obrade moze ograniciti pravo
na ispravak, brisanje i ograni¢enje u kontekstu sljede¢ih postupaka obrade, ako je to potrebno i razmjerno:

(a) provodenja administrativnih istraga i disciplinskih postupaka;

(b) preliminarnih aktivnosti povezanih sa slu¢ajevima potencijalnih nepravilnosti prijavljenih OLAF-u;

(c) postupaka u vezi sa zvizdacima;

(d) (sluzbenih i nesluzbenih) postupaka u slu¢ajevima uznemiravanja;

(e) obrada unutarnjih i vanjskih prituzbi;

(f) internih revizija;

(g) istraga koje provodi sluzbenik za zastitu podataka u skladu s ¢lankom 45. stavkom 2. Uredbe (EU) 2018/1725;

(h) sigurnosnih istraga (u podrucju informacijskih tehnologija) koje se provode interno ili uz angaZiranje vanjskih

sudionika (npr. CERT-EU).

2. Ako EFSA u cijelosti ili djelomi¢no ograni¢i primjenu prava na ispravak, brisanje i ogranicenje obrade iz ¢lanka 18.,
¢lanka 19. stavka 1. i ¢lanka 20. stavka 1. Uredbe (EU) 2018/1725, ona poduzima korake utvrdene u ¢lanku 6. stavku 2.
ove Odluke i registrira evidenciju u skladu s ¢lankom 6. stavkom 3. Uredbe.

Clanak 8.

Obavjescivanje ispitanika o povredi osobnih podataka i povjerljivost elektronictke komunikacije

1. U propisno opravdanim slu¢ajevima i pod uvjetima propisanima u ovoj odluci, voditelj obrade moze ograniciti pravo
na obavjes¢ivanje o povredi osobnih podataka u kontekstu sljedecih postupaka obrade, ako je to potrebno i razmjerno:

(a) provodenja administrativnih istraga i disciplinskih postupaka;

(b) preliminarnih aktivnosti povezanih sa slu¢ajevima potencijalnih nepravilnosti prijavljenih OLAF-u;

(c) postupaka u vezi sa zvizdacima;

(d) (sluzbenih i nesluzbenih) postupaka u slu¢ajevima uznemiravanja;

(e) obrada unutarnjih i vanjskih prituzbi;

(f) internih revizija;

(g) istraga koje provodi sluzbenik za zastitu podataka u skladu s ¢lankom 45. stavkom 2. Uredbe (EU) 2018/1725;

(h) sigurnosnih istraga (u podrucju informacijskih tehnologija) koje se provode interno ili uz angaZiranje vanjskih
sudionika (npr. CERT-EU).
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2. U propisno opravdanim slu¢ajevima i pod uvjetima propisanima u ovoj odluci, voditelj obrade moZe ograniciti pravo
na povjerljivost elektronicke komunikacije u kontekstu sljede¢ih postupaka obrade, ako je to potrebno i razmjerno:

(a) provodenja administrativnih istraga i disciplinskih postupaka;

(b) preliminarnih aktivnosti povezanih sa slucajevima potencijalnih nepravilnosti prijavljenih OLAF-u;

(c) postupaka u vezi sa zvizdacima;

(d) sluzbenih postupaka u slu¢ajevima uznemiravanja;

() obrada unutarnjih i vanjskih prituzbi;

(f) sigurnosnih istraga (u podrucju informacijskih tehnologija) koje se provode interno ili uz angaZiranje vanjskih

sudionika (npr. CERT-EU).
3. Ako EFSA ogranici obavje$¢ivanje ispitanika o povredi osobnih podataka ili povjerljivost elektronicke komunikacije iz
¢lanaka 35.1 36. Uredbe (EU) 2018/1725, duzna je evidentirati i registrirati razloge za ograni¢enje u skladu s ¢lankom 5
stavkom 3. ove odluke. Primjenjuje se ¢lanak 5. stavak 4. ove odluke.
Clanak 9.

Stupanje na snagu

Ova Odluka stupa na snagu dan nakon dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Parmi 19. lipnja 2019.

Za Upravni odbor EFSA-e
Jaana HUSU-KALLIO
Predsjednica Upravnog odbora
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